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My computer 9 PhI|IpS_RW 9 setup.exe Instalagao passo-a-passo Installering trinn for trinn Stegvis installation Installationen trin for trin Asennus vaihe vaiheelta
1 Irpara a parte "B", caso o computador ndo esteja equipado com uma unidade DVD + RW ou CD-R/RW, n&o consiga reconhecer 1 Gatil del "B" hvis din datamaskin ikke har en DVD + RW- eller CD-R/RW-stasjon, hvis stasjonen ikke gjenkjennes, eller hvis 1 Gatill del "B" om du inte har en DVD + RW eller CD-R/RW drivenhet pa din dator, eller om din drivenhet inte hittas, eller nar 1 Gatil del "B", hvis din computer ikke har et DVD + RW- eller CD-R/RW-drev, hvis dit drev ikke genkendes eller hvis din 1 Siirry osaan "B", jos tietokoneessasi ei ole DVD + RW- tai CD-R/RW-asemaa, jos aseman tunnistus ei onnistu, tai jos
a unidade ou ainda se o p néo arrancar i datamaskinen ikke starter opp pa riktig mate. din dator inte startar som den ska. computer ikke starter korrekt. ietok ei kdynnisty asi kaisesti
2 Colocar o CD na unidade do computador. O arranque devera ocorrer automaticamente. Caso contrério, clicar duas vezes em 2 Sett CD-en i stasjonen. Den skal na starte automatisk. Hvis den ikke gjere det, klikker du pa "Min datamaskin", dobbelklikker pa 2 Satti cd-skivan i drivenheten. Den ska starta automatiskt. Om den inte gor det, dubbelklickar du pa "Min dator", oljt av dubbel- 2 Anbring CD'en i computerens drev. Den burde starte automatisk. Hvis dette ikke er tilfeeldet, skal du dobbeltklikke pa 2 Aseta CD-levy tietokoneen asemaan. Sen pitdisi kdynnistya automaattisesti. Ellei, valitse "Oma tietokone", sen jalkeen
"My Computer" (Meu Computador), clicar também duas vezes no icone "Philips RW" e ainda duas vezes no ficheiro Setup.exe ikonet "Philips RW" og dobbelklikker pa Setup.exe for a starte CD-en. klick pa ikonen "Philips RW" och dubbelklick pa Setup.exe for att starta cd:n. "Denne computer", dobbeltklikke pa ikonet "Philips RW" og derefter dobbeltklikke pa Setup.exe for at starte CD’en. "Philips RW" -kuvake ja kéynnistd CD-levy kaksoisnapsauttamalla Setup.exe.
para iniciar o CD. 3 Folg instruksjonene pa skjermen for a installere din nye Philips DVD + RW- eller CD-R/RW-stasjon. 3 Folj instruktionerna pa skarmen for att installera din nya Philips DVD + RW eller CD-R/RW drivenhet. 3 Folg vejledningen pa skeermen for at installere dit DVD + RW- eller CD-R/RW-drev. 3 Asenna uusi Philips DVD + RW- tai CD-R/RW-asema seuraamalla néyton ohjeita.

3 Seguir as instrugdes que surgem no ecra para instalar a nova unidade DVD + RW Philips ou CD-R/RW.

1 OFF 2 B Instrugdes de Ligagao da Unidade (consultar instrugdes na pag. 2) B Instruksj for stasjonstilkoblinger (se illustrasjoner pa side 2) B Instrukti for ing av drivent (seill ionerna pa sida 2) B Vejledning til drevtilslutning (se illustrationer pa side 2) B Aseman kytkentdohjeet (katso sivun 2 piirroksia)
(') Utilizar apenas estas instrugdes se o passo da parte "A" for aplicavel ao seu caso. Bruk kun disse instruksjonene hvis trinn 1 i del "A" gjelder for din situasjon. Fdljande instruktioner ska enbart anvandas nér del "A" steg 1 stdmmer éverens med din situation. Folg kun disse anvisninger, hvis trin 1 i del "A" er relevant i dit tilfeelde. Noudata néité ohjeita vain, jos osan "A" vaihe 1 vastaa tilannettasi.

1 Desligar o PC e retirar a ficha da tomada. 1 Slaav PC-en og trekk ut stapselet fra stikkontakten. 1 Sténga av datorn och ta ur kontakten ur uttaget. 1 Sluk for PC’en, og tag netledningen ud af stikkontakten. 1 Sammuta tietokone ja irrota sen pistoke pistorasiasta.

2 Remover a tampa; introduzir a nova unidade num espaco existente para o efeito e localizar os dois conectores do cabo de fita 2 Taav dekselet, skyv den nye stasjonen inn i stasjonssporet, og finn frem til de to flatkabelltilkoblingene (ogsa kalt IDE- 2 Taav holjet pa datorn, for in den nya drivenheten pa en ledig plats drivenhetplats och lokalisera de tva flata kontakterna 2 Fjern svebet, skub det nye drev ind i en bas, og find de to flade kabelstik (IDE-stikkene) pa din computers bundkort. Hvis du er i 2 Irrota sen kuori, tyonna uusi asema asemalle varattuun paikkaan ja etsi kaksi nauhakaapeliliitinté (eli IDE-liitintd) tietokoneen
(também denominados conectores IDE) na placa de circuito impresso principal do computador (placa principal). Consultar tilkoblinger), pa datamaskinens hovedkort (moderkort). Bruk alltid brukerhandboken for d kinen som ref hvis du (8ven kallade IDE-kontakter) pa datorns moderkort. Anvand alltid datorhandboken for korrekt inf i tvivl, skal du radfere dig med computerens vejledning. paéapiirilevylta (emolevylta). Katso aina ohjeet tietokoneesi kasikirjasta.
sempre o manual do computador para obter ajuda. trenger hjelp.

3 Det finns tva flata kablar med tva drivenhetsanslutningar vardera som &r kopplade till de kontakter pa moderkortet som du 3 Der er to fladkabler, som hver isaer har to drevstik, der er fastgjort il de bundkortstik, du fandt i trin 2. 3 Vaiheessa 2 etsimiisi emolevyn liittimiin on kytketty kaksi nauhakaapelia, joista molemmissa on kaksi aseman liitinta.

3 Existem dos cabos de fita, cada um com dois conectores para a unidade, ligados aos conectores da placa principal localizada no 3 Det finnes to flatkabler, begge med to stasjonstilkoblinger, festet til hovedkorttilkoblingene du fant frem il i trinn 2. lokaliserade i steg step 2.

4 passo 22. 4 Veelg et ledigt stik pa et af fladkablerne. Kontrollér jumperindstillingen for det drev, der allerede er tilsluttet dette kabel. Indstil den 4 Valitse vapaa liitin toisesta nauhakaapelista. Tarkista tahan kaapeliin jo kytketyn aseman hyppykytkimen asetus. Aseta uuden
zZil el JUMPER 4 Velg en ledig tilkobling pa en av disse flatkablene. Kontroller jumper-innstillingen til stasjonen som allerede er koblet til denne 4 Valj en ledig kontakt pa en av de flata kablarna. Kontrollera bygelinstéllningen for den drivenhet som redan ar ansluten till denna lille firkantede jumperblok pa Philips RW-drevet i overensstemmelse med JUMPER-tabellen, hvor "DRIVE 2" er det drev, fra Philips RW-asemasi pieni nelikulmainen muovinen hyppykytkin JUMPER-taulukon (HYPPYKYTKIN) mukaan, missa
74 11124 4 Escolher um conector livre num destes cabos de fita. Verificar o ajuste do "jumper" da unidade j4 ligada a este cabo. Colocar o kabelen. Plasser den lille firkantede plastklossen pa din nye Philips RW-stasjon i henhold til JUMPER-tabellen, hvor kabel. Stall in det lilla fyrkantliga svarta bygelblocket pa din nya Philips RW drivenhet enligt bygeltabellen (Jumper table), hvilket du kontrollerede jumperindstillingen (f.eks. en harddisk). Seet det ledige stik i det nye drev. Den farvede stribe pa kablet "DRIVE 2" ("ASEMA 2") tarkoittaa asemaa, jonka hyppykytkimen asetuksen juuri tarkistit (esim. kiintolevy). Kytke vapaa liitin
G| e CD-RW | DRIVE 2 pequeno bloco quadrado em plastico do "jumper" da nova unidade Philips RW de acordo com a tabela JUMPER, onde "STASJON 2" star for stasjonen som du nettopp har kontrollert jumper-innstillingen for (f. eks en harddisk). Plugg den ledige dar "DRIVENHET 2" star for den drivenhet fran vilken du just kontrollerade bygelinstéllningen (t ex en harddisk). Satt i den lediga skal veere neer teksten PIN 1. uuteen asemaan varmistaen, ettd kaapelin vérillinen raita on lahelld aseman tekstia PIN 1.

e Master R "DRIVE 2" corresponde a unidade onde foi verificado o ajuste do "jumper" (ex.: um disco rigido). Ligar o conector livre a nova tilkoblingen inn i den nye stasjonen, og pass pa at den fargede stripen pa kabelen er i naerheten av PIN 1-teksten pa stasjonen. kontakten i den nya drivenheten, och férsékra dig om att den férgade randen pa kabeln befinner sig intill texten PIN 1 (stift 1) pa
el [z (MA) unidade, certificando-se de que a barra colorida no cabo esté junto a inscrigéo PIN 1 na unidade. drivenheten. 5 Tilslut lydkablet (hvis det er relevant) og stramkablet til drevet. 5 Kytke audiokaapeli (tarvitt; ) ja virtajohto
Zil= Master |Slave 5 Koble audiokabelen (hvis aktuelt) og stromkabelen til stasjonen.
24l 163 (MA) _|(SL) 5 Ligar o cabo udio (caso aplicavel) e o de alimentagéo a unidade. 5 Anslut audio-kabeln (om tilldmpligt) och strémkabeln ill drivenheten. 6 Brug de medfalgende skruer til at fastgere drevet til computeren. 6 Kiinnita asema tietokoneen runkoon toimitukseen siséltyneilla ruuveilla.
S‘T_‘/e Master 6 Bruk de medfelgende skruene til & feste stremkabelen til stasjonen.
(81) (MA) 6 Utilizar os parafusos fornecidos para fixar a unidade ao chassis do PC. 6 Anvand skruvarna som levererades for fastséttning av drivenheten i pc-chassit. 7 Seet computerens sveb tilbage pa plads, slut nedledningen til computeren, og teend for computeren. 7 Aseta tietokoneen kuori takaisin paikalleen, kytke tietokoneen pistoke seinaan ja kaynnista kone.
7 Sett paigjen dekselet, koble datamaskinen til stromnettet og sla den pa.
6 7 Colocar a tampa do computador, ligar a ficha do computador & tomada e liga-lo de seguida. 7 Sétt tillbaka holjet pa datorn, sétt i natkontakten i datorn och sla pa. 8 Ga til del "A" i denne lyninstallationsguide. 8  Siirry tamén pika-asennusoppaan osaan "A".
8 Gatil del "A" i denne hurtigguiden for installering.
8 Irpara a parte "A" deste Guia de Instalagdo Rapida. 8 Gatill del "A" i denna Snabbinstallationsguide.
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Instalacja w kolejnych krokach

Przejdz do dziatu "B” jezeli Tw6j komputer nie ma napedu DVD + RW czy CD-R/RW, takze w przypadku, kiedy naped nie zostaf rozpoznany czy
kiedy Twéj komputer nie uruchomit si¢ odpowiednio.

Wi6z dysk CD do stacji dyskéw w komputerze. Uruchomienie powinno automatycznie nastapic. Jezeli to nie nastapi: kliknij dwukrotnie "My
Computer”, kliknij dwukrotnie ikong "Philips RW" oraz kliknij dwukrotnie Setup.exe, aby uruchomi¢ CD.

Wykonaj instrukcje pojawiajace si¢ na ekranie w celu zainstalowania Twojego nowego napedu DVD + RW lub CD-R/RW Philips.

Instrukcja podfaczenia napedu (patrz rysunki na stronie 2)

Instrukgje te nalezy tylko wykonywac, jezeli dziat ”A” punkt 1 moze byc zastosowany w Twojej sytuagji.

1

2

Zamknij PC i wyjmij wtyczke z gniazdka.

Zdejmij obudowe, wsufi nowy naped do miejsca na naped i zlokalizuj dwa pfaskie zfacza kablowe (zwane takze ztacza IDE) na glownej plycie
(motherboard). Nalezy zawsze zasiegnac dalszej informacji w instrukcji obstugi Twojego komputera.

Sa dwa pfaskie kable, kazde z nich posiada dwa ztacza napedu potaczone do zfaczy plyty gfownej, ktore zostaly zlokalizowane w punkcie 2.
Wybierz wolne zfacze z jednego kabla ptaskiego. Sprawdz czy przewdd potaczeniowy napedu zostat podtaczony do tego kabla. Ustaw maty
klocek przewodu potaczeniowego z tworzywa sztucznego w Twoj nowy naped Philips RW zgodnie z tablica “JUMPER”, przy
czym "DRIVE 2" koresponduje z napedem, za pomoca ktérego przed chwila sprawdzate(a)$ przewdd potaczeniowy (np. dysk twardy).

Wi6z wolne ztacze do nowego napedu i upewnij sie czy kolorowy pasek na kablu znajduje sig blisko tekstu PIN 1 na napedzie.

Podtacz kabel audio (jezeli jest dostepny) i kabel zasilajacy do napedu.

Nalezy uzy¢ dostarczonych $rubek do przymontowania napedu w ramke PC.

Wi61 z powrotem obudowe komputera, podfacz komputer i go wiacz.

Przejdz do dziatu “A” niniejszej instrukcji szybkiej instalacji.
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Mowarosas npoueAypa yCTaHOBKM

Ecavt 8 Bawem komnbioTepe HeT auckosoaa DVD + RW nan CD-R/RW, ecAn AUCKOBOA He PacriosHaeTcsi MAU €CAM Balll KOMMbIOTEP He
3anycKaeTca HapAexauwmum obpasom, nepexoaute Kk vactn ”B”.

Berasbte CD 8 AMCKOBOA KOMMbioTepa. OH AOAKEH 3aMyCTUTLCA aBTOMATUYeCKM. EcAu 3Toro He mpoucxoauT, anyctute CD BpyuHyto,
ABXABI LLLeAKHYB Ha 3Hauke My Computer (Mot komnbioTep), 3aTem ABaXAbI LiieAKHYB Ha 3Hauke Philips RW 1 Ha 3Hauke Setup.exe.
Y7o6bi ycTaHOBHUTb CBOI HOBbIA AMCkoBOA Philips DVD + RW uau CD-R/RW, cAeayitTe MHCTpyKLMsM, OTOBpaXaeMbiM Ha 3KpaHe.

MHCTPyKUMM MO NOAKAIOUEHHIO ACKOBOAR (CM. PUCYHKM Ha CTP. 2)

[Tpumensiime 3mu MHCMPYKLMM MOABKO B MOM CAY4ae, ECAU BALIG CHMyaLms ynomaHyma 8 ware | yacmu “A”

1

2

BuikaiounTe MK 1 oTcoeanHmTe ero ot anekTpoceTu.

CHUMMTE KPBILLIKY, BCTaBbTE HOBbIY AVCKOBOA B OTCEK AR AUCKOBOAR W HA/AMTE Ha TAABHOM NEYATHOM MAATE KOMMBIOTEpA (CMCTEMHOI MAaTe)
ABa pasbeMa AAR MAOCKMX Kabeaelt (Tak IDE-p ). 3a # pa3 o6pawaiTecs K py TBY MO
3KCMAYaTaluM CBOEro KOMNbIOTepa.

K pasbemam CMCTEMHOIA NAATBI, KOTOpbI€ Bbl HALWAM Ha wWare 2, NOACOBAMHEHDI ABA MAOCKMX KaBeAs, Ha KaXAOM M3 KOTOpbIX MMEEeTCA No ABa
pasbema.

BbibepuTe cB0BOAHbI Pasbem Ha OAHOM U3 MAOCKMX KabeAelt. [TpoBepbTe MOAOXKEHUE MEPEMbIEK Ha AUCKOBOAR, YKE MOAKAIOHEHHOM K 3TOMY
Kabento. Y cTaHOBUTE HEGOABLLIOH KBAAPATHbIM NAACTMACCOBBIM GAOK NepeMbluku Ha HoBoM AuckoBoAe Philips RW B noaoxenue,
yka3saHHoe B Ta6auue JUMPER (MEPEMBIYKA), rae noa DRIVE 2 (AICKOBOA, 2) noa A TOT AUCKOBOA,

TiepeMbl4eK Ha KOTOPOM Bbl TOABKO YTO MPOBEPUAN (HAMPHMEP, eCTKMi AUCK). BeTasbTe cBOGOAHBIV pasbeM B HOBBIN AUCKOBOA, Tak UTOGbI
LBETHas N0AOCa Ha KabeAe okasarach Gamke K HaanMeu PIN | Ha Auckosoae.

[MoAcoeAMHMTE K AMCKOBOAY ayAMOKabeAb (Mpu HEOBDXOAUMOCTH) U KabeAb MUTAHUA.
nOM:B)’RCb NpUAaraembIMW BUHTaMM, NPUKPENUTE AUCKOBOA K KapKacy I'IK
YcTaHoBHTE Ha MECTO KPbILLIKY KOMMbIOTEPa, IOACOBAMHUTE KOMMBIOTEP K CETH U BKAIOUMTE €ro.

IMepexoamTe k yactu A" HacTosiero Kpatkoro pyKoBOACTBa N0 YCTaHOBKe.

A o

Adim adim kurma

1

2

Bilgisayarinizda DVD + RW veya CD-R/RW yuvasi yoksa, yuvaniz taninmiyorsa veya bilgisayariniz dogru bir sekilde agiimiyorsa
‘B’ bélimiine geginiz.

CDyi bilgisayarinizin yuvasina yerlestiriniz. Programin otomatik olarak baglamasi gerekir. $ayet bunu yapmiyorsa CD'yi baglatmak
iizere sirayla, 8nce ‘Bilgisayarim’ simgesinin iizerini, sonra ‘Philips RW’ simgesinin iizerini ve en son Setup.exe’nin iizerini gift
tiklayiniz.

Yeni Philips DVD + RW veya CD-R/RW yuva programini kurmak igin ekrandaki talimatlara uyunuz.

Siiriicii Baglanti Talimatlari (2. sayfadaki resimlere bakiniz!)

Bu talimatlan ancak durumunuz ‘A’ béliimiiniin |. adimina uygun oldugunda kullaniniz.

1

2

Bilgisayar kapatiniz ve figini elektrik akimdan da gikartiniz.

Kapag kaldiriniz, yeni yuvay: bir yuva yerine kaydiriniz ve bilgisayarinizin ana kartindaki iki yassi kablo konnektériini
(diger bir deyisle IDE konnektérii) bulunuz. Yardim igin her zaman bilgisayarinizin rehber kitabina daniginiz.

2. adimda buldugunuz, ana karta bagl, her birinde iki siiriicii konnektrii bulunan iki yassi kablo vardir.

Bu yassi kablolardan birisinden serbest bir konnektsr seginiz. Bu kabloya bagli olan yuvanin atlama elemaninin ayarini arastiriniz.
Yeni Philips RW yuvasinin dértgen plastik atlama elemanini JUMPER cetveline gére ayarlayiniz. Bundaki "DRIVE 2" atlama ayari
biraz &nce kontrol ettiginiz (8rnegin; sert disk) yuva anlamindadir. Bog konnektérii yeni yuvaya sokunuz ve kablodaki renkli
cizginin yuvadaki PIN | yazisina yakin olmasini saglayiniz.

Audio kablosunu (gerektiginde) ve gii¢ kablosunu yuvaya baglayiniz.

Ekteki vidalari, yuvay bilgisayar iskeletine monte etmek igin kullaniniz.

Bilgisayar kasasini yeniden yerine koyunuz, cihazi akima baglayiniz ve aginiz.

Bu Hizli Kur Rehberinin "A” bélimiine geginiz

0 CD incluso contém:
Assistente de instalagao
Manual

Software da aplicagdo
Brochuras da garantia

Den medfalgende CDen inneholder:
* Veiviser for installering

+ Handbok

* Applikasjonsprogramvare

* Garantihefte

P4 den medféljande cd:n finns:
* Installationsguiden

+ Handledningen

+ Programvaran

+  Garantiforklaringen

Vedlagte cd indeholder:
* Installationsguide

*  Manual

* Programsoftware

* Garantifoldere

Toimitukseen kuuluva CD sisaltaa:
« ohjatun asennustoiminnon

« kayttoohjeen

« sovellusohjelman
 takuulehtiset

Na dostarczonym dysku CD znajdujq sig:
* instalacja kreatora

¢ podrecznik

¢ oprogramowanie aplikacyjne

¢ ulotki gwarancyjne

Mpuaoxkennbiit CD copepuT:
MHCTaAAMPOBaHUe MacTepa HaCTPOMKK
PYKOBOACTBO

NpOrpamMMHoe NpUAOXKEHHe

.
.
.
*  rapaHTHitHble AMCTKH

llisikteki CD sunlari kapsamaktadir:
Kur sihirbazi

Rehber

Uygulama yazilcmi

Garanti brosiirleri

Additional information available at our website:
www.philips.com/pcstuff

Specifications subject to change without notice. All dimensions shown are approximate.
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DVD+RW&CD-R/RW

Internal drives

* Guia de instalagdo rapida

* Hurtigguide for installering
* Snabbinstallationsguide

* Lyninstallationsguide

* Pika-asennusopas

* Instrukcja Szybkiej Instalacji

* KpaTkoe pyKOBOACTBO MO YCTaHOBKe
* Hizli Kur Rehberi
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